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INVERSORES SWG

iHa elegido el Inversor Senoidal mas versatil del mercado!

e Lalinea de inversores senoidales WAVE INVERTER series SWG cuenta con modelos de inversores
con salida AC de 120Vac y 240Vac, adaptandose perfectamente a sus necesidades y asegurando
energia de forma constante y sin interrupcion por fallas energéticas con una onda senoidal pura.

e Los modelos de la serie SWG son Compatible con los sistemas solares OFF GRID, lo que
permite administrar automaticamente el consumo energético sin necesidad de inyectar energia a
la red, gracias a un sistema LBX incorporado en la tarjeta de control de estos equipos.

e Cuentan con un Médulo WIFI integrado, compatible con la aplicacion SWG WAVE INVERTER
la cual permite visualizar y configurar el inversor de manera rapida y sencilla; Y esta disponible
tanto para dispositivos I0S como para ANDROID.

e Los inversores series SWG, poseen dos indicadores LEDs uno rojo y otro verde, los cuales
informan a través de una secuencia de parpadeos sobre los estados y las posibles fallas detectadas
en el sistema.

e La serie de inversores SWG IP cuenta con un moédulo Ethernet TCP/IP integrado compatible
con el software Control WIMS donde se puede conectar toda una red de inversores a través de un
servidor permitiendo visualizar y configurar cada uno de ellos de forma independiente desde tu
computador.

e La linea de inversores SWG DP posee Modelos con Display Touch + WiFi integrado, el cual
permite una interaccién mads directa entre el equipo y el usuario por medio de una pantalla TFT
sensible a comandos al tacto.
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1. CARACTERISTICAS DE LOS INVERSORES SWG

e Encendido, apagado y ajustes a través de un solo pulsador.

e Apagado por bateria baja, cuando el inversor detecta bateria baja se apagara
automaticamente.

e Autoencendido, después que el inversor se apaga por bateria baja volvera a encender de
forma automatica cuando el voltaje DC suba por encima del configurado en autoencendido.
Util en sistemas con paneles solares.

e Cargador de 3 etapas: la serie de inversores SWG cuentan con un cargador de 3 etapas, Bulk,
Absorcidn, flotacion y con opcién a una 4ta etapa de ecualizacién la cual permite el
mantenimiento de las baterias.

e Optimizaciéon de la carga en los estados Bulk y ecualizacidn, configurando la capacidad
Ampere/hora (Ah) del banco de bateria conectado al equipo se logra una carga mas eficiente
en las baterias.

e Sincronizacion con la entrada AC, gracias a su avanzado microprocesador se logran tomar
unas 960 de la linea de entrada lo que permite una sincronizacién precisa con la entrada AC.

e Proteccion de alto y bajo voltaje de la linea, en equipos True220v las protecciones funcionan
por cada linea independiente, donde la configuracién de la linea 2 sera la misma que la linea 1
(L2=L1) proporcionando la misma proteccién a ambas lineas de forma separada.

e Baja Linea/Alta Linea cuando la entrada AC desciende por debajo del valor configurado el
equipo transferird de linea a inversor y no serda hasta que voltaje de linea se estabilice
cuando vuelva a transferir de inversor a linea.

e Modo LBX (Low Battery Transfer) en este modo el equipo transfiere automaticamente de
inversor a linea y viceversa tomando como referencia el nivel de voltaje de las baterias.

e WIFI, Los inversores SWG estan dotados de un mddulo WIFI, lo que permite visualizar los
estados y configurar sus pardmetros desde la app SWG.

e Pantalla Touch la cual ofrece una interactividad mas directa entre el usuario y el equipo (varia
de acuerdo al modelo).

e Modelo SWG IP con un médulo Ethernet integrado que permite la conexiéon de toda una red
de inversores controlados desde un computador (varia de acuerdo al modelo).



SINEWAVE INVERTER SWG SERIES 120/240Vac 60Hz

1.1. Especificaciones
. Voltaje de entrada . .
Modelos Capacidad J DC Voltaje de salida
SWG1112W1 1100 Vatios 12V 120V/60Hz
SWG1612W1 1600 Vatios 12V 120V/60Hz
SWG2524W1 500 Vatios 24V 120V/60Hz
SWG3624W1 120V/60Hz
3600 Vatios 24V
SWG3624W2 True 240V/60Hz
SWG4548W2 4500 Vatios 48V True 240/ 60Hz
SWG6048W1 120V/60Hz
6000 Vatios 48V
SWG6048W/D2 True 240V/60Hz
SWG9048W/D2 9000 Vatios 48V True 240V/60Hz
SWG1248W/D2 12000 Vatios 48V True 240V/60Hz
1.2. Caracteristicas mecanicas
CAPACIDAD | LARGO ANCHO ALTURA PESO Kg PESO Lb
1.1KW 38.5cm 23.2cm 14.0cm 10.90Kg 24.03 Lb.
1.6KW 38.5cm 23.2cm 14.0cm 12.00 Kg 26.46 Lb.
2.5KW 52.7cm 24.4 cm 18.4 cm 24.00 Kg 52.91 Lb.
3.6KW 52.7 cm 24.4 cm 18.4cm 24.75 Kg 54.56 Lb.
4 5KW 60.3cm 28.4 cm 20.0cm 38.30 Kg 84.44 Lb.
120v/ 43.35 95.57 Lb.
60 Hz Kg
6.0KW 60.3 cm 28.3 cm 20 .0cm T240v ) 44.05
60 Hz Kg 97.11 Lb.
9.0KW 62.3cm 49.5cm 22.5cm
12.0KW 62.3cm 49.5 cm 22.5cm 87.70Kg 193.35Lb
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2. INDICADORES

Los inversores senoidales WAVE serie SWG, poseen dos indicadores LEDs: uno rojo y otro verde,

los cuales nos mantienen informados sobre estados y fallas detectadas en el sistema a través de
una secuencia de parpadeos. El indicador verde esta relacionado con la energia de entrada del
equipo mientras que el indicador rojo esta relacionado al equipo en modo inversor; en la
siguiente tabla se muestran todos los posibles casos que pueden indicar la secuencia de parpadeo
en los leds. Rayas delgadas = 1 parpadeo rapido (0.5Seg), rayas anchas parpadeos lentos de aprox.

1 seg:

ESTADO DESCRIPCION ESTADO DESCRIPCION
I | Cargador modo flotacién/ trasferido a linea | I | Modo inversor
I B B | Cargador modo inyeccién / Bulk B B @ | Modo LBX/ Inversor
TN | Cargador modo absorcién / absorcidn | I Bateria baja
B B B B  Alerta: voltaje de linea estable I || | Bateria alta
| | | | |Error:voltaje de linea bajo Il ||| | Sobre carga en salida
INRNNNDN | Error: voltaje de linea alto 1 |Il| | Corto circuito en salida
i [l | Error: conexién entrada / salida invertida Il Il | Sobre Temp. mosfet
111l NIl | Error: el equipo detecta conexion trifasica TR Sobre Temp. transformador

en la entrada.

Nota: las indicaciones de la linea se muestran antes de que el equipo transfiera ya sea apagado o encendido.

2.1.LED Verde
A. Modo Linea:

LED verde fijo con parpadeos cortos: Indica que el voltaje de la linea esta bajo. Para que se active
esta indicacion el voltaje de la linea o voltaje de entrada (autoridad) debe estar por debajo del
valor minimo ajustado de fabrica o configurado desde la aplicacién, el valor minimo por defecto es
90Vac.

LED verde con parpadeos medios: Indica que el voltaje de la linea estd dentro del rango de 90Vac
a 135 Vac segun ajustes de fabrica o configuracién de la APP y el equipo pasara al modo Linea.

LED verde fijo con parpadeos rapidos: Indica que el voltaje de la linea esta alto. Para que se active
esta indicacidn el voltaje de la linea (autoridad) debe estar por encima del valor por defecto de
135Vac o del valor configurado en la aplicacion.

LED verde -4 parpadeos: Indica que hay presencia de voltaje AC en la salida del equipo, puede
provocarse por una mala conexioén en la bornera de entrada del equipo.

LED verde -5 parpadeos: indica que el equipo estd detectando que se conectd a un sistema
trifasico.
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B. Cargador:

LED verde fijo con apagados cortos: Indica que el cargador estd en la 1lra etapa de carga
denominada BULK o modo inyeccion. En esta etapa las baterias alcanzaran hasta el 80% de su
carga.
LED verde con parpadeos vibrantes: Indica que el cargador estd en la 2da etapa de carga
denominada ABSORCION. Cuando esta etapa termine las baterias habran alcanzado el 100% de su
carga.

LED verde fijo: Indica que el equipo esta en la etapa de FLOTACION o mantenimiento de carga. En
esta etapa el equipo se encarga de mantener las baterias con la carga suficiente por tiempo
indefinido, sin que éstas se descarguen por el consumo propio de la tarjeta madre del equipo o por
las inclemencias del medio térmico del drea en que se encuentra las baterias.

2.2. LED Rojo
A. Modo inversor:

LED rojo fijo: el equipo esta en modo inversor.

LED rojo fijo con apagados cortos: el equipo esta en modo inversor por efecto del modo LBX.

LED rojo -1 parpadeo: el Inversor ha detectado baja bateria.

B. Indicador de Error:

LED rojo -2 parpadeos: el inversor ha detectado voltaje de bateria alta, las baterias superaron el
nivel de voltaje permitido por el inversor (12v =16Vmax | 24v=32Vmax | 48v=60VMax).

LED rojo -3 parpadeos: indica que ha ocurrido una sobrecarga en la salida del inversor, esto
significa que la carga conectada en la salida supero el 110% de la capacidad del equipo por mas de
5 segundos.

LED rojo -4 parpadeos: Indica que hubo un corto circuito o hay una falla del voltaje de salida del
equipo.

LED rojo -5 parpadeos: Indica que hay o hubo un sobrecalentamiento en los mosfet de la etapa de
potencia.

LED rojo -6 parpadeos: indica que hay o hubo un sobrecalentamiento en el transformador de
potencia.
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3. CONEXION BASICA PARA LA SERIE DE INVERSORES SWG

En la imagen de abajo podemos ver un diagrama basico de la conexién de los inversores SWG,
donde la conexién del banco de baterias dependera del modelo del equipo, para conocer el voltaje
de entrada DC de las baterias segin Modelo, debe ir a |a tabla de especificaciones:

avenn| 24V

1- Terminal negro: Conexién del negativo al banco de baterias

2- Terminal rojo: Conexién del positivo al banco de baterias.

3- Charger Breaker: breaker de proteccién del cargador.

4- IN: (Equipos 240Vac IN1, IN2) entrada potencial de la red eléctrica o autoridad, por este
terminal se alimenta el cargador de las baterias y entregar energia de la red eléctrica.

5- NEUT: entrada/salida neutra, conexion de retorno de la red eléctrica y del inversor.

6- OUT: (Equipos 240Vac OUT1, OUT2) salida potencial del equipo, aqui se obtiene una salida de
110Vac (de NEU a OUT) o 220vac (de OUT1 a OUT2) dependiendo del modelo del inversor.

7- GND: conexidn a tierra, esta conexidn evita posibles choques eléctricos al usuario puede
minimizar o evitar dafios en el equipo en caso de rayos de tormentas eléctricas.

10
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3.1.Seleccion del tipo de bateria

Al configurar el inversor se debe especificar el tipo de bateria que usara, mas abajo aparece una
lista con los diferentes tipos de baterias que pueden trabajar los equipos de la serie SWG. El tipo
de bateria se selecciona en el menu de configuracidn de la aplicacion SWG APP (ver pag. 19).

1. ACIDO-PLOMO
2. AGM

3. GELATINA

4. LITIUM

4. SWGAPP

Como se ha dicho anteriormente los inversores SWG tienen integrado un modulo WIFI que les
permite el enlace con la aplicacion SWG APP por la cual se pueden Vvisualizar los diferentes
estados del inversor y configurar sus valores del a travez de un smartphone. A continuacion se
muestra el proceso de conexidn entre el inversor y la SWG APP, luego se da una explicacion de la
interfaz y la configuraciones que se permiten realizar desde la aplicacion.

4.1. Pasos para conectarse al inversor desde la aplicacion

Para conectarse al inversor, primero debes de conectarte a la red WIFI que aparece en tu
Smartphone como WAVE-INVERTER, la clave de estared es wave2018 y de imediato se

conectara.
10:07 al O
SELECCID B ' Ingresa la contrasefia de "WAVE-INVERTER"
SR 8w Cancelar Ingresar Conectar
Ora
Contrasefia eeeesees] <———

Nota: mientras esté conectado a la red WAVE-INVERTER, no podras navegar en internet.

11
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4.2. Interfaz de inicio

Una vez conectados a la red SWG-INVERTER |a aplicacion esta lista para actualizar su interfaz de
inicio donde se muestran los estados del inversor y una serie de informaciones basicas sobre el
funcionamiento del equipo.

En la imagen de abajo se muestra la interfaz de inicio de la aplicacién (dispositivos I0S) donde se
visualiza el estado del inversor, se puede ver que en este caso el equipo esta invirtiendo, no esta
recibiendo energia de la linea y que el voltaje de las baterias es de 13.3 voltios.

1- Representa la parte 5- Aqui se visualizaran los
inversora del equipo diferentes estados que
donde se hace |Ia
conversion de voltaje DC
en AC.

pudieran presentarse en
el SWG.

Invirtiendo

6- Voltaje de salida AC

La linea roja indica que
el inversor esta
entregando energia.

Para equipos de 220v
aqui  aparecen dos

2- Voltaje de entrada AC
Si observamos podemos
ver que no tiene lineas

rojas conectando con la Cargador
e @l o e valores donde cada uno
Tipo de Bateria . .
_p . ! .q ° indica el valor de cada
indica que no tiene Lex ;
. linea por separado.
V0|taje de entrada. Temperatura Mosfet

Temperatura Transformador

Modelo

7- Voltaje de las baterias
3- Interfaz de inicio de la Low Battery DC

aplicacion. La linea roja indica el
equipo esta conectado a

un banco de baterias.

4- Permite entrar al

modo configuracion del
inversor. informacidn del equipo.

8- Permite ver |la

En caso de tener problemas de
conexién, en la parte superior

derecha aparecerd un boton para
volver a cargar la interfaz. Se
reiniciara la pdagina y se

reestablecera la comunicacion.

12
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4.3. Interfaz de configuracion

AL Esta parte estd reservada para técnicos o profesionales del area que tengan
conocimiento previo sobre los inversores SWG y los pardmetros a manipular, por tal
SRR razon esta protegido con una contrasefia que por defecto es swg2019/555 en
algunos modelos, dicha contrasefia puede ser modificada accediendo a change pass,
se abrird una interfaz que pedira la contrasefa actual y la nueva contrasefa ; una
vez introducidas las contrasefias le damos a change y queda configurada la nueva contrasefia, se
abrira la interfaz de configuracién del equipo. Mas abajo podemos ver una imagen de dicha
interfaz donde se muestra cuales son pardmetros que pueden ser configurados.

A. Interfaz de configuracion en dispositivos 10S

& Ajustes Cargador
{ Ajustes Inversor
- Amp. Cargador (A)
Baja Bateria (VDC) 20.0 Set |
b Ajustes Valtaje Flotacion (VDC) 132
Auto Encendido (VDC) PN set |
— Inversor Voltaje Bulk (VDC) [ set |
Inversor ON/OFF & g )
Tiempo Abosorcion (Min) 030 Set
Reset Cargador -
! Ah Banco 5 A
Mosfet Temp 1
Linea
Equalizacion
Transf Temp
SN | BX i i
Regién - . . Tipo de Bateria
Modo Cargador

< Ajustes Linea { Ajustes LBX
Baja Linea (VAC) 920 m LBX On/Off
Alta Linea (VAC) 135 LBCI (VDC) 220 m
LBCO Histeresis (VDC) s0 | IES
Delay LBCI (Seg) 15 El
<
S
Delay LBCO (Seg)

Info

Modelo SWGT1900W(
Potencia

Voltaje DC

Voltaje AC

Version Firmware

Version App

Desarrollador ER SYSTEMS

W
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B. Interfaz de configuracion en dispositivos ANDROID

=1
Cargador

B a baja 210 v SET flotacién (VD 264 Vv SET
<
260 V SET D 28.0 \ SET
>
ﬂ Min SET
25A v

Acido-Plomo  ~

Dominicana - Haiti v 232ah

]

Configuracion

=1 - =l -
Linea LBX
135 V B 242 V SET
90 SET P 30 v SET
~ =1 =
Informacién elay LBCI (Seg) 15 s SET
Modelo >
yLB
Potencia
Voltaje DC
Voltaje AC
Version Firmware
Version App
Desarrollador \
# e o
Configuracién
f ] ]
I
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C. Interfaz de configuracion en modelos SWG con pantalla
Como podemos ver en las imagen mas abajo, la interfaz de la pantalla mantiene cierta familiaridad
con la interfaz de la aplicaciéon donde se muestran el estado en que se encuentra el equipo y el
nivel de voltaje en las diferentes partes del inversor (linea de entrada, linea de salida y el voltaje en
las baterias) pulsando el botén Qse despliega el menu principal donde se accede a la parte de
configuracidn del inversor y pulsando este botdn ee regresar al menu anterior.

A. INVERSOR

Tocando la pantalla en _ se accede a la configuracién del inversor donde se puede
configurar lo que es a autoencendido y bateria baja.

13.20 10.40

[ — W + | serffencq | — N+ ]| set |l eacd]

e Losiconos de direccidn (< >) permiten desplazarse entre un parametro y otro.

e Losiconos de menos y mas (- +) permiten el decremento e incremento de un valor.
e  Elicono SET permite confirmar un valor.

e  Elicono BACK permite volver al menu anterior.

**aplica para las demas opciones del menu**

B. CARGADOR

Tocando la pantalla en _ se accede a configurar los parametros de carga donde se
puede configurar: voltaje de flotaciéon, tiempo de absorcidn, corriente de carga, el tipo de baterias,
banco Ah, ecualizacidn, etapas del cargador y voltaje de Bulk.

C. LINEA

Tocando la pantalla en - se accede a configurar los valores de voltaje de linea de entrada,
linea alta y linea baja.

15
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D. LBX
Tocando la pantalla en -se accede a configurar la parte de LBX donde se puede activar y
desactivar este modo, también configurar el LBCI O LOW BATERY, el LBCO y el delay LBCI*

E. Interfaz de configuracion en modelos SWG IP
Maddulo de conexion IP

Este interface Ethernet integrado en la linea inversores SWG IP permite la conexién de toda una
red de inversores a un servidor de forma remota mediante el protocolo TCP IP, manteniendo una
comunicacién bidireccional entre el servidor y cada uno de los inversor; permitiendo el control y
monitoreo de todos inversores a través de la aplicacion CONTROL WIMS (Control Wave Inverter
Management System), una aplicacion Desktop igual al que ya se ha mostrado para Smartphone.

Usuario  |admin |

Aceptar Cancelar

Cuando se ingresa por primera vez la aplicacién pide un usuario y una contraseiia por defecto es
admin, admin; en la siguiente imagen se muestra la ventana principal de este aplicacion.

En la ventana principal de Control WIMS se presenta de forma rapida los datos principales de cada
uno de los inversores conectados si se desea configurar alglin equipo en especifico basta con hacer
clic encima del mismo y abrira una interfaz similar a la que se ha presentado anteriormente.

¥ almacen X
@

8 , .
= Control Wave Inverter Management System <> admin

Usuario :  admin
Control WIMS A
Equipos conectados 10 @
g 4.
-
P NOMBRE MODELO vDC Vin Vout Potencia % Estado

192.168.1209 | redes SWGE1512IF1 124 000 000 [ Apagado
192.168.1210 | Guardias SWGE3624IP1 122 000 13 o Invittiendo é
192.168.1208 | Logistica SWG3624IP1 122 000 13 o Invitiendo 119V 119V
192.168.1207 | laboraterio SWG624IP1 124 000 13 [ Invitiendo
192.168.1203 | Taller SWG1512IP1 124 000 113 [ Invittiendo
192.168.1206 | Cortabiidad SWGE1512IF1 126 000 000 [ Apagado
192.168.1212 | Administracion | SWG1512IP1 24 000 000 o Apagado
192.168.1213 | RRHH SWG1512IP1 126 000 000 o Apagado @
192.168.1214 | Produccion SWG1512IP1 126 000 13 [ Invitiendo
(5215 1200 lamsoen[owoiarr 127 Iva (15 o mecen sl
12.1vDC
Sar f
Configurar Info Sale

1 ADVERTENCIA! Para pasar de una ventana a otra se deben de usar los botones de desplazamiento sin olvidar pulsar SET después
de modificar cualquier parametro.
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F. Detalles de la Ventana de inicio

IP: es la direccion IP de cada inversor la cual debe de ser diferente en cada equipo.

NOMBRE: es el nombre asignado por el usuario para identificar cada inversor.

MODELO: ese es el nombre asignado por el fabricante, no se configura, pero brinda la informacién de
la capacidad del equipo al usuario.

VDC: voltaje de las baterias de cada inversor conectado.

Vint: voltaje de entrada AC de cada inversor conectado.

Vout: voltaje AC a la salida de cada inversor conectado.

Potencia %: es el consumo que tiene el inversor conectado.

Estado: estado en que se encuentra el inversor.

5. DESCRIPCION DE LA INTERFAZ DE CONFIGURACION

5.1. INVERSOR

A. Bateria baja: Es el valor que se toma como referencia para apagar el inversor por baja bateria.
Este valor debe de estar en minimo 10.0V y/o maximo 11.5V para los modelos de 12Vdc.

£ Ajustes Inversor
Baja Bateria (VDC) 10.0 Set
Auto Encendido (VDC) Set

of )¢

Inversor ON/OFF

Reset

Mosfet Temp

Transf Temp

Region

necesidad de ir al equipo.

B.
Para modelos cuyo voltaje de estrada es 24Vdc multiplique este
valor por 2y en modelos con entrada de voltaje a 48V por 4.

**Aplique este concepto a todos los casos posteriores™*

C. Auto Encendido (VDC): cuando el inversor se apaga por
baja bateria se encenderd automaticamente una vez el voltaje DC
esté por encima del valor configurado en Auto Encendido (VDC).
Este valor debe de estar en minimo 11.0V y/o maximo 14.0V para
los modelos de 12Vdc.

D. Inversor ON/OFF: este es un botdon el cual permite
encender y apagar el inversor directamente desde la aplicacién sin

E. Reset: este es un botdn el cual permite reiniciar el equipo; apagandolo e iniciandolo

nuevamente.

F. Mosfet Temp: aqui podemos ver la temperatura de los mosfet que estdn en la tarjeta del

equipo SWG.

G. Regidn: permite cargar configuraciones predeterminadas al equipo dependiendo del lugar
donde esté, tomando en cuenta las necesidades de cada region, para Republica Dominicana

o Puerto Rico.
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5.2.CARGADOR
El equipo SWG tiene un cargador de 3 etapas:

Bulk, Absorcién y Flotacién con opcidén a una 4ta etapa de ecualizacion como se muestra en el
ejemplo de la gréfica.

Lmite Cargador de alta frecuencia Cargade |
Bateria para baterias de ciclo Profundo Bateria T
(volt) izacidn = (Amp) 3 . i
s 12v@2254h Eeuslizacién =2 5Vpe = | A. Corriente de carga Bulk: La corriente del

| Voltaje Constante = 2.33Vpc +
| I 225

(18A) (14.0v)

RN 2 cargador se puede cambiar por dos vias, desde
== +.- | elequipo por el botén de On/ Off o en la seccién
+10 | de ajustes desde la SWG APP. Para cambiar la

\—— Ajuste de absorcion
| Tiempo @ 18Amp

> + 125

. BULK N\, ABSORCION[ECUA. [roracioy  F corriente de carga Bulk desde el botén de
10 wrq T35 3 - I oo . . .y .
. m \ﬁ=1-5 TL [gsyyi| MoEFNRO 3 encendido favor ir a la seccién de funciones del
Limite d Valtaj 3 i[ Voltaje ™ I , . ,
ovme | tontae N[ " [ £o0 | botdn de encendido (pég. 27).

"~ Tiempo a full carga de una ~— = | B Voltaje de flotaciéon: Es el voltaje al
bateria acido plomo 225Ah F— T o g i i
| cual las baterias se mantendran después de que
! o " ' “ # EUTIE‘E":FIU QCE Ea:gsa (Hsgras)és & 5 " " B hayan Sido Cargadas-
Minimo = 12.8V / Maximo = 14.0V (24Vdc *2) (48Vdc* 4)
C. Voltaje de Bulk: Es el voltaje maximo que las baterias alcanzaran durante un periodo normal
de carga y sus valores pueden ser: Minimo = 13.0V / Maximo = 14.8V (24Vdc *2) (48Vvdc*

D. Tiempo de absorcion (Min): Es el tiempo mdaximo en
minutos que dura la etapa de absorcion mientras las baterias
mantiene el voltaje de Bulk configurado. Sus valores pueden ser:

< Ajustes Cargador

Amp. Cargador (A)

Voltaje Flotacion (VDC) 13.2 .. ) L. A

Minimo = 0 min - Maximo = 180 min
Voltaje Bulk (VDC) Set
rempo avosorcen v [ 0% BEEM | £l valor de fabrica dependerd del modelo del inversor segln la
Ah Banco e Tabla de opciones para corriente de carga Bulk (ver pagina 17),
Equalizacion esto se debe a que este tipo depende del algoritmo de carga donde
Tipo de Bateria ) T abs= 1.5Tbulk

Modo Cargador Etaf

E. Ecualizacion: Es la 4ta etapa del cargador y solo se utiliza
como mantenimiento para las baterias, se recomienda supervisar

-
: 49

la temperatura de las baterias durante este procedimiento. Esta

funcién solo se activa mediante la aplicacion SWG App y se
desactiva automaticamente en las siguientes condiciones:
e Al completar la etapa de absorcidn.
e Luego de transferir de linea a inversor.
e Al apagarla mediante la APP.
F. Modo cargador: Esta ventana es informativa e indica el modo en que esta configurado el
cargador por hardware (fisicamente en la tarjeta madre) los modos pueden ser:
e Modo 2 etapas
e Modo 3 etapas
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G. Ah Banco: Con esta opcion se configura  H. Tipo de bateria: En esta ventana
la capacidad en Amperes/horas (Ah) del

banco de baterias conectado al equipo,
esta se utiliza como referencia para
optimizar la carga en los estados Bulk y
Ecualizacién. Una correcta seleccion dara
como resultado una carga mas eficiente
en sus baterias.

podemos seleccionar el tipo de
baterias que se conectaran al equipo,
por defecto viene seleccionado
Acido-Plomo.

 Cargador Tipo de Bateria
0 Ah vy
Acido-Plomo v
210 Ah
225 Ah AGM
232 Ah Gelatina
350 Ah Lithium
420 Ah
450 Ah
464 Ah
700 Ah
630 Ah
675 Ah
696 Ah
1050 Ah &
e A
5.3. ENTRADA DE VOLTAJE AC (LINEA)
< Ajustes Linea
Baja Linea (VAC) 90 E Modo de funcionamiento:
Alta Linea (VAC) EAN - | El inversor SWG cuenta con un avanzado microprocesador que

toma unas 960 muestras/seg de la onda senoidal de la linea de
entrada logrando sincronizarse con ella sin percibir alguna
distorsion en la transferencia.

Este equipo posee proteccidn de alto y bajo voltaje de la linea
mientras que para equipos True220V? las protecciones
funcionan por cada linea independiente en donde Ila
configuracion de la linea 2 serd la misma que de la linea 1
L1=L2) donde se le proporcionara la misma proteccion a
ambas lineas de forma separada.

£ salin
:

2 True220V se refiere a que el inversor estd dotado de una tarjeta auxiliar para monitorear la linea 2 de manera
independiente: voltaje de entrada 2, voltaje de salida 2 y corriente demandada 2.
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A. Baja linea: Si la entrada AC desciende por debajo del valor configurado en este campo

entonces el equipo transfiere de linea a inversor. Para que el inversor vuelva a transferir de
inversor a linea el voltaje de la linea de entrada AC input debe estar por encima de este

pardmetro mas 5V.
Nota: con la configuracién de fabrica, si el equipo pasa a modo inversor por bajo voltaje de linea, debera esperar que
suba a 95V en cada Linea (en caso de 220V) para que el inversor vuelva a pasar a modo linea.

B. Alta linea: Si el voltaje entrada asciende por encima del valor configurado en este campo,
entonces el equipo transfiere de linea a inversor3. Para que el equipo vuelva a transferir de modo
inversor a linea el voltaje de entrada debe haberse estabilizado.

Nota: con la configuracion de fabrica, si el equipo pasa a modo inversor por alto voltaje de linea, debera esperar que
baje a 130V para que el inversor vuelva a pasar a modo linea.

5.4. Modo LBX

En el modo LBX* (Low Battery Transfer) el equipo transfiere automaticamente de inversor a linea y
viceversa tomando como referencia solamente el nivel de voltaje de las baterias. Para esto se
configuran los siguientes parametros:

Cihioots LBX A. LBX On/Off: este botdon permite activa y desactivar el

LBX On/Off mOdo LBX

LBCI (VDC) 20| BN

et O =) D B. LBCI (VDC): Low Battery Cut In por sus siglas en inglés,
cuando el voltaje de las baterias este por debajo del voltaje

Delay LBCI (Seg) 15 m

establecido en esta opcién vy halla pasado el tiempo de espera o
b b DELAY LBClI, el equipo automaticamente va a transferir de modo
inversor a modo linea.

C. LBCI Histéresis (VDC): Es el voltaje por encima de LBCl y
su misién es que cuando las baterias hayan alcanzado este nivel, el
& inversor pasara de modo linea o cargador a modo Inversor. El
equipo se quedard en modo inversor y no volvera a modo linea
hasta que el nivel de las baterias no esté por debajo de LBCI. A la
suma de la histéresis y el LBCl se le denomina LBCO (Low Battery Cut Out).

3 Si el voltaje de L1 o L2 sube por encima de 140Vac el equipo marcara siempre 140Vac.
4 El sistema LBX es muy utilizado para reducir costos energéticos cuando se combina con paneles/ placas solares.
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Ejemplo:

LBCI = 11.0V
LBCI Histéresis = 2.5V
LBCO = LBCI + LBCI Histeris = LBCO = 11+2.5 = 13.5

Entonces el equipo pasa a modo inversor cuando las baterias suban a 13.5V y volvera a modo linea
(a cargar) cuando las baterias bajen de 11V.

Nota: el rango de Histéresis para los modelos de 12Vdc es: Min. = 1V y Max. = 5V, modelos de 24V: Min. = 2V y Max. =
10V y modelos de 48V: Min. = 4V y Max. = 20V.

D. LBX retraso (S): Es el tiempo (delay) en segundos que espera el equipo antes de pasar de un
modo a otro (linea a Inversor o viceversa) cuando las baterias han llegado el nivel LBCI o LBCO,
esto sucede cuando el sistema LBX esta activado.

Minimo = 10 Seg. /Maximo = 999 Seg.

6. Configuraciones

El Inversor Wave SWG posee un menu de configuracién permitiendo la flexibilidad por parte del
técnico instalador de realzar ajustes dentro de limites confiables de fdbrica, no obstante, es
responsabilidad del técnico establecer valores que no pongan en riesgo el equipo ni las baterias.

6.1. Configuracion del modulo Wifi
En caso de que deba configurar nuevamente o desconozca la clave Wifi del inversor, podrd
restaurar los valores mediante los pasos explicados mas adelante para poder conectar la aplicacién

SWG App del Smartphone.

a) Reestablecer WIFI: todo equipo de produccién antes del Octubre de 2020° podran reiniciar
la red Wifi manteniendo presionado el botdon de reset Wifi (en |la parte trasera del equipo) por
mas de 5 segundos estando el equipo energizado con sus baterias, la red desaparecerd y luego
volverd a verse en el listado de Wifi de su Smartphone como USR-C215. En este punto el
inversor no reconocera su propio modulo, por lo que se debe reiniciar el equipo para puedan
ser cargados los pardmetros de comunicacion nuevamente.

También es posible resetear el Wifi desde el boton de encendido para ello debes ver funciones
del botén de encendido (Ver seccién).

b) Configuracion de la red: para configurar la red Wifi debes de conectarte a ella (Ver seccion
4.1) e ingresar en tu navegador el siguiente enlace 10.10.100.254, te pedird un usuario y una
contrasefa por defecto es admin, admin; luego se presenta la interfaz donde podras
configurar el nombre del equipo y las contrasefias.

5 En los equipos de produccién posterior a octubre del 2020 el médulo Wifi no permite cambiar su clave, por lo que no
necesita reiniciarse, pero si el equipo posee clave interna para entrar a su configuracién y esta se reestablece con otro
proceso explicado mds adelante en la seccién 7.2
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6.2. Configuracion modelos con Ethernet
Para aquellos inversores dotados de moddulos Ethernet TCP/IP, es posible realizar la
configuracion LAN mediante una aplicacién del médulo IP provista por el fabricante
integrado en la aplicacién Control WIMN.

6.2.1. Configuracion del modulo Ethernet

Configussin | Ayuds

Mdaresal
Bicercs de Control Wikt L}I wims |
| Equipos oo Hemimeents R

Para configurar el médulo de conexién Ethernet debes de iniciar el software CONTROL WIMS
como se muestra en la seccidén 4 de este manual, luego conectar el inversor a la red LAN mediante
un cable RJ45 y desde el programa acceder al menu de ayuda, luego herramientas y dar clic en
busqueda inversor, se abrira la interfaz que se muestra en la imagen mas abajo donde se debe dar

E

E & Contrcd Vo ee Insserter Mansgerment System <> gdmin iy i
i
il

clic en search device y seleccionar el equipo que se desea conectar, en la parte derecha saldran las
casillas de configuracién, aqui se configura la direccién IP de cada inversor recordando que esta
debe ser diferente en cada equipo.

En esta seccidn se deben configurar los siguientes parametros sin olvidar salvar antes de cerrar:

Work mode= TCP client

Baud Rate= 9600

Local port Number = en este caso es

oo ot 10001

o Remote Port Number= 8080

ERRE I Destination IP: aqui se coloca la
som) e gl direcciéon IP de la maquina donde
s estd instalado el software Control

P WIMS.
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6.2.2. Crear usuario

En la ventana de configuracion de usuario podrds agregar un usuario y/o modificar uno ya
existente, para agregar un usuario debes de hacer clic en configuracién y seleccionar usuario.
Luego debes de completar cada casilla correctamente, seleccionar el tipo de usuario y dar clic en
guardar.

Tipos de usuarios

& Configuracion Usuario

Nembre | Usuario estandar: solo puede visualizar informacién.

Usuario | | Usuario Administrador: puede visualizar la informacion y

Password | tiene acceso a la configuracién de cada equipo.

Password Repetir |

Tipo de Usuario  ® Estandar (O Administrador Para editar un usuario primero debes de seleccionarlo
\DUSUARIO NOMBRE USUARID ~] | dar clic en editar y luego configurar la casilla deseada
! s — recordando nuevamente hacer clic en guardar.

2 i ———
! — — 7
£ >

Guandar Nuevo Editar Salir

6.2.3. Agregar equipo

Para agregar un equipo debes ir al menu configuracidn y dar clic en agregar inversor, en esta
interfaz debes llenar cada casilla, seleccionar el modelo del equipo y luego dar clic en guardar.

ST i Nombre: es el nombre asignado para
o _ oacar Avatenciss. 1 Feg. DT(m$) identificar el equipo.
Mombre o Aias: | Batena Baja |11 ] 500
Dreccsin IP: | | Votse Lnea Bja |5 | mes tams) | Direccion IP: es la direccion IP
Madebs'- | [EREXINES A Volaje Linea Aa |133 | = asignada al equipo y debe ser Unica
) en cada uno de los inversores

conectados a la red.

IDMAGLINA IPEAGUIMA MHOMBRE POTENCIA HOM_INVERSOR | ~
L3 1 192.168.1.209 e SWG1513M .
£ 192.168.1.213 RRHH 234 SWGE1513M MOdeIO. €s eI mOdEIO del eqUIpo y
5 1921681203 | Toker 234 SWG 151291 viene dado por el fabricante.
8 152.188.1.212 Administracion 234 SWG1512871
" b = el Time uot (ms): es el tiempo maximo
7 192.168.1.206 Cortabiidad 234 SWG1512#1 L
de espera de respuesta y es debe ser
Agregar Editar Bhminar Guardsr Y Salr

en milisegundos.

Para editar un equipo primero debes de seleccionarlo dar clic en editar y luego configurar la casilla
deseada recordando nuevamente hacer clic en guardar.

6.2.4. Agregar correo

En la interfaz de configuracion de correo se puede agregar un correo al cual se enviaran
notificaciones de alertas generadas por los equipos conectados a la red. Para agregar un correo
debes de ir a la seccion configuracién y dar clic en alertas.
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onfiguracion De Correo

Envio de Alertas

Comeo Emisor |megatonerd@gmai|.com

SMTP |srntp .gmail.com

oo [

Comeo Recector |En\ﬂar@gma||.com

Owver Temp Transfor

Guardar Salir

Low Battery [] High Battery
Eventos a Enviar COver Load Short Circuit

[ Vin X Vout Over Temp Mosfet

SINEWAVE INVERTER SWG SERIES 120/240Vac 60Hz

Correo Emisor: es el correo desde donde se enviaran las alertas.
SMTP: El protocolo para transferencia simple de correo es un
protocolo de red utilizado para el intercambio de mensajes de
correo electrénico entre computadoras u otros dispositivos.
Puerto: Es el puerto del servidor del correo. Ejemplo: 25, 465,
587.

Password: contrasefia del correo emisor.

Correo receptor: es el correo que se recibiran las alertas.

Eventos a enviar: selecciona los eventos que se desean recibir
notificaciones.

Seleccidn de Inversor Fecha Ust
® |swaip1 v| O 212201 Q [Inversor
Q Todes

uario

Agregar las Causa

¥ Causa de Comando

Causas ||

| Agregar

1D OBSERVACION

2 mantenimiento

<

Eliminar

Salir

= Cenfiguracion de Servidor

IP Servidor | [Erai=:R

Guardar Salir

Puerto | 8080

6.2.5. Eventos

En esta interfaz el usuario tiene acceso a un historial de eventos
ocurridos en cada uno de los equipos conectados, donde podra
buscar tanto los eventos de un equipo en especifico como también
de una fecha y un usuario en particular.

Para acceder a la seccién de eventos solo tienes que dar clic en
configuracion, luego en alertas y seleccionar eventos.

6.2.6. Causas

Esta opcién nos permite agregar posibles causas donde se
necesite hacer alguna configuracién en el equipo o el apagado del
mismo.

6.2.7. Configuracion de puerto e IP
Para configurar el puerto ir al menu de configuraciones y seleccionar
puerto e IP. El puerto por defecto es el 8080.
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7. Funciones del boton de encendido
El botén de encendido posee otras funcionas vinculadas al tiempo que este pueda hermanar
oprimido tales como Reinicio de fabrica, restable contrasefia de wifi y cambiar la corriente de

carga de las baterias.
Nota: estas funciones especiales deberan ser llevado a cabo solo por personal técnico entrenado.

7.1. Encendido del inversor: Para encender el equipo, solo pulse una vez el boton On/ Off y
se encendera el LED rojo del modo Inversor. Para apagar el equipo mientras esta transferido
(energia de linea o calle presente) pulse el boton On/ Off y el LED verde del cargador se
apagara, pero el equipo seguira transferido.
7.2.Reinicio de los parametros de fabrica: Para reiniciar el inversor a los parametros de
fabrica (Factory Reset), desconecte un cable de alimentacién de las baterias por 15 segundos o
mas, luego mantenga presionado el botén de encendido y conecte el cable de las baterias, sin
soltar el botén y luego de 5 segundos, tanto el LED de inversor como el de linea parpadearan al
mismo tiempo de manera rapida y el equipo estara reiniciado con valores de fabrica.

7.3. Reestablecer Wifi: para reiniciar la red Wifi siga los siguientes pasos:

a) Mantenga presionado el botén de reset por mas de 5 segundos estando el equipo
energizado con sus baterias, la red se reiniciara aparecera en el listado de Wifi de su
Smartphone como USR-C215. En este punto el inversor no reconocerd su propio modulo,
por lo que el mismo debera cargarle sus pardmetros para que puedan comunicarse. Para
eso pase el siguiente punto.

b) Con el equipo encendido en modo inversor, presione el botén de On/ Off por 5 segundos,
el LED de inversor se apagarad, luego parpadearay la red Wifi desaparecera.

Espere un minuto a que la red vuelva a aparecer con el nombre de WAVE-INVERTER y Ia
red estara reestablecida de fabrica y lista para utilizarse en su Smartphone.

7.4. Cambiar la corriente de carga Bulk: Para cambiar la corriente de carga hay que
mantener el botén de On/Off presionado, se apagara el LED de cargador y luego parpadeara
una cantidad de veces la cual indica en qué posicidon se encuentra el cargador y por ende la
cantidad de corriente DC entregado a las baterias en modo Bulk.

SWG1112 [ SWG1612 | SWG2524 | SWG3624 SWGA548 | SWG6048 | SWG9048 | SWG12048
Opcién 1 | 00A (off) | 00A(off) | O0A(off) | OOA(off) | OOA(off) | 00A(off) | OOA(off) | OOA(off)
Opcién 2 07A 07A 10A 10A 10A 10A 10A 20A
Opciéon3 |  15A 15A 15A 15A 20A 20A 20A 40A
Opcion4 | 18A 18A 25A 25A 30A 30A i 60A
Opcién5 | 24A 24A 35A 35A 40A 40A 60A 80A
Opcién6 |  28A 28A 45A 45A 50A 50A 80A 100A

Nota: Debe tener en cuenta que una vez cambie la opcién de carga, el cargador se reinicia iniciando en la etapa 1 o
Bulk.
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8. Advertencias

e No abra, conecte o realice cambios en las configuraciones del equipo a menos que no esté
calificado, por favor, lea las instrucciones antes de trabajar con este equipo.
e Este equipo solo es apto para sistemas con conexiones monofasicas.

e Para desconectar el equipo de la alimentacién de las baterias (DC), asegurese de que el equipo
este apagado o de lo contrario el equipo no guardara en su memoria interna algunas
configuraciones previas hecha por el técnico.

e Los equipos 220v solo cargan con energia 220V y para transferir necesitan un neutro.

9. Problemasy su posible solucion

Los inversores SWG estan programados con un sistema capaz de auto diagnosticar el equipo y
emitir sefiales visuales al usuario, visualmente el usuario puede identificar algunos problemas
tomando en cuenta la secuencia de encendido de los diodos leds que estan integrados en el
equipo.

La siguiente tabla muestra algunas de las secuencias de parpadeo de los leds que indican algun
problema en el equipo.

LED VERDE ESTADO LED ROJO ESTADO
| | | | |Error:voltaje de linea bajo | | Bateria baja
I I Bateria alta
Error: voltaje de linea alto ||| [] Sobre carga en la salida
i 1] 1] Corto circuito en la salida
“” ““ Error: conexién entrada / i i Sobre temperatura en los mosfet
salida invertida
Error: el equipo detecta i T Sobre temperatura en el
1 Il | conexién trifésica en la transformador
entrada.

Nota: los tiempos estimados de cada raya es: | unos 200msS, Iunos 500mS
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9.1. Tabla de problemas y posibles soluciones
NO. Problema Posible causa Solucion
CASO
1 El inversor no enciende. | Baterias descargada | Aseglrese que haya energia en la linea de
entrada o conectar un cargador externo a las
baterias.
Deficiencia  entre | Limpiar y apretar bien los cables y los bornes
los cables del | de labateria.
inversor 'y los
bornes  de las
baterias.
Si el problema persiste favor ponerse en contacto con el técnico.

2 Constantemente Bateria en mal estado. | Cargar bateria o sustituirlas.
aparece e.l error d’e Mala  conexiéon o | Verifique la conexidn de las baterias.
bateria baja o bateria cables no aptos para | Cambie los cables de las baterias
alta, baterias causando una | recordando que no se debe exceder los 3

caida de  tensidn | metros entre las baterias y el inversor.
excesiva.

Fallo general en el | Verificar el sistema eléctrico y medir el
sistema eléctrico. consumo.

3 Constantemente El inversor esta | Asegurese de que el consumo total de los
aparece el error de | sobrecargado. equipos conectados es inferior a la
sobrecarga o corto potencia nominal del inversor.
circuito.

Los equipos | Reducir el consumo requerido por la

conectados muestran | carga.

un factor de potencia

deficiente.

Los equipos | Asegurese de que los equipos conectados

conectados provocan | no estén averiados. Comprobar que los

un corto circuito en la | cables usados entre el inversor y los

salida del inversor. equipos conectados estén en buenas
condiciones, un cable en malas
condiciones podria causar un
cortocircuito.

4 Aparece Abanicos con mal | Reemplazar abanicos o llamar un técnico.
constantemente la | funcionamiento o)
alerta de altas | dafiados.
temperatura. La circulacién de aire | Asegurarse de que el equipo este en un

alrededor del inversor | lugar donde pueda tener circulacion de

esta obstruida. aire de forma adecuada. Mantener el
inversor lejos de la luz directa del sol u
otros equipos que puedan generar altas
temperaturas.
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Altas temperaturas en
el ambiente.

Colocar el inversor en un lugar mas
ventilado o alejarlo de equipos que
puedan generar altas temperaturas.

No existe comunicacion
entre el inversor y la
aplicacion.

El Smartphone no esté
conectado a la red del
equipo.

Ir a los ajustes de red del Smartphone y
conectarlo a la red WAVE-INVERTER.

El médulo Wifi no
permite conexion.

Es posible que ya haya un Smartphone
conectado al equipo. Si no es asi se
recomienda resetear el modulo Wifi (ver
seccion 7.3).

Aparece
constantemente el
error de voltaje de linea
bajo.

La linea de entrada
estd por debajo del
nivel configurado o
existe un fallo en la
linea.

Aseglurese de que el nivel de voltaje de
entrada sea 110V o 220V segun el modelo
de su equipo o pdngase en contacto con
un técnico.

Aparece
constantemente el
error de voltaje de linea
alto.

La linea de entrada
estd por encima del
nivel configurado o
existe un fallo en la
linea.

Asegurese de que el nivel de voltaje de
entrada sea 110V o 220V segun el modelo
de su equipo o pdngase en contacto con
un técnico.

Aparece
constantemente el
error conexion
entrada/salida
invertida.

El equipo tiene
presencia de voltaje
externo en la salida.

Verificar que la conexidn entrada salida
no esté invertida.

Verificar si no haya un retorno de energia
hacia la salida del inversor.

El equipo no trasfiere.

El voltaje de linea de
entrada estd fuera de
los limites.

Frecuencia de entrada
anormal.

Instalar un regulador de voltaje WAVE o
contactar al proveedor de energia.

10

Seial wifi aparece como
USR-C215

El inversor no cargo los
datos al mddulo wifi

Reiniciar el inversor o
manualmente los datos al modulo
Ver pag. 23

cargarle

11

No existe comunicacion
entre el modulo IP y el
software CONTROL
WIMS

El cable de red esta en
mal estado

Cambiar el cable por uno nuevo.

El mddulo SNMP no
responde.

Reiniciar el modulo SNMP
desconectando y desconectando las
baterias; si el problema persiste favor
contactar con un técnico para reemplazar
el médulo SNMP.
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ANEXOS

Caracteristica SWG1112 SWG1412 n/a n/a
Regulacion de la salida 120
Frecuencia de salida S0HZ
Led modo inversor Led rojo
Arrangue suave 70w-120vE@500ms
Auto encendido por VDC 13.0v

Transferencia
Delay min transferencia 10 seg
Sincronizacion con la linea sl

Led de transferencia Led verde
Cargador
Celay inicio de carga post Tr. 1 520
Cormente de carga DC 18A 184 n/a n/a
Opciones de comriente 0-7-15- | 0-7-15
de carga 18-24-23 | 18-24-28 n/a nia
voltaje de bulk 14.0V
voltaje de flotacion 13.2V

tiempo de Inyeccion Max. Fh @ 2254h

tiempo de absorcion Max. 1.5 Tbulk (*120 minutos Max.)

Tiempo de rampa de carga 5 3eg
Protecciones
Low battery 10vDC
High battery 16VDC
Low line DF FOVAC
High line DF 135VAC
Mo feed back 120Vac Apagodo inminente del equipo
Low battery delay 3zeq
Fotencia nominal 1000W 1500W n/a nia
Sobre carga 1100W 1650W n/a n/a
Ower temp transformador 145 °C
Ower temp mosfet 85 *C

Corto circuito 5l
Act. abanico Temp. Mosfet
Act. abanico Temp. Transf.

Cesactivar Abanicos -10°
Funciones Especiales

Modo LBX 5l

LECI Low Voltage 11.0%

LECO high voltage Hist 2v

Delay lbx low voltage 1 seg

Reset default 5l bot= sseqglal encender)
Soporta App WIF Sl

Caracteristicas Inversores Serie SWG 12 Vdc

vel. abanico = 60% @ 45° & 100% @ 557
vel. abanico = 60% @ 90° & 100% @ 1157

Rango Observaciones
QA - 28A7 *Limitadeo al modelo
13.0V -14.8V
12.8V - 14.0v
Depende del banco de
Th -20min  |baterias seleccionado

*120 Min. Max. si el equipo
Ormin -180min |continua en Bulk
Rango
10W-11.5V

aov-108v
1.30W-140V
e 30 minutos continuo
e 2 Segundo
S Fan= 100% reduce al 0%,
e apaga a-10° mas
Rango
110w - 14.5v
Ow - 5w

0seg - 250 seg
Alimentar DC y dejar
oprimido = 5 Seq.
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Caracteristicas Inversores Serie SWG 24 Vdc

Caracteristica SWG2524 SWG3424 n/a n/a
Regulacion de la salida 120V
Frecuencia de salida &0HI
Led modo inversor Led rojo
Arrangue suave 70v-120v@500ms
Auto encendido por VDC 26.0V

Transferencia
Celay min transferencia 10 seqg
Sincronizacion con la linea Sl
Led de transferencia Led verde
Cargador
Celay inicio de carga post Tr, 1 seg
Corriente de carga OC 254 25A nfa nfa
Opciones de cormriente 0-10-15- | 0-10-15-
de carga 25-35-45 | 25-35-45 nfa nifa
Voltaje de bulk 28.0V
Voltaje de flotacion 26.4V
tiempo de Inyeccion Max. h @ 2254h
tiempo de absorcian Max. 1.5 * Tbulk (*120 minutos Max.)
Tiempo de rampa de carga 5 ieg
Protecciones

Low battery WoVDC
High battery I2VDC
Lowv line DF FOWALC
High line DF 135WAC
Mo feed back 120Vac Apagado inminente del equipo
Low battery delay 2 58g
Potencia neminal 2500W 3600W n/a nia
Sobre carga 2750W 3960W n/a nia
Crwer temp transformador 145*C
Crver temp mosfet 85 °C
Corto circuito 3l

Act. abanico Temp. Mosfet | Vel. abanico = 60% @ 45° & 100% @ 55°
Act. abanico Temp. Transf. | Vel. abanico = 60% @ 0° & 100% @ 1157

Cesactivar Abanicos -10°
Funciones Especiales

Modo LEX 3l

LBCI Low Voltage 22.0V

LECO high voltage Hist 8V

Celay lbx low voltage 1 52g

Reset default 3l bot> 5seg(al encender)

soporta App WiF 5l

Rango

0A - 28A°

26.0V -29.6V
25.6V - 28.0V

Th -20min

Omin -180min
Rangeo
20W-23.0V
85V-108Y
130V-140V

Rango

22.0v - 29.0v
Ow - 10w
0 seg - 250 seg

Observaciones

*Limitado al modelo

Depende del banco de
baterias seleccionado

*120 Min, Max. si el

equipo continua en Bulk

30 minutos continuo
2 Segundo

51 Fan= 100% reduce al
0%, apaga a -10° mas

Alimentar DC y dejar
oprimido = 5 Seq.
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Caracteristicas Inversores Serie SWG 48Vdc

Caracteristica
Regulacion de la salida
Frecuencia de salida
Led modo inversor
Arrangue suave
Auto encendido por VDC

Delay min transferencia
Sincronizacion con la linea
Led de transferencia

Celay inicio de carga post Tr,

Corriente de carga DC
Cpciones de comriente
de carga

Voltaje de bulk
Voltaje de flotacion

tiempo de Inyeccion Max.

tiempo de absorcion Max.
Tiempo de rampa de carga

Low battery

High battery

Low line DF

High line DF

Mo feed back 120Vac
Low battery delay

Potencia nominal

Sobre carga

Crver temp transformador

Over temp mosfet

Corto circuito

Act. abanico Temp. Mosfet
Act. abanico Temp. Transf.

Desactivar Abanicos

Modo LBX

LBCI Low Voltage
LBCO high voltage
Delay lbx low voltage

Reset default
Soporta App WIFI

SWG2548 SWGED48 SWGT048 SWG1248 Rango
120V —_—
S0HZ —

Led rojo e
70v-120v@500ms s
50.0V —
Transferencia
10 seg —
3l —
Led verde s
Cargador
1529
25A, 30A 30A S0A 0A - 35A7

0-10-15 C-10-20- 0-10-20- 0-20-40-

25-35-45 30-40-50 30-40-60 &60-80-100 —
56.0V 52.0V -59.2v
52.8V 51.2V - 56.0V

?h @ 225Ah Th -20min
1.5 * Tbulk [*120 minutos Max.) 0min -180min
5 Seg —
Protecciones Rango
40VDC 10V-11.5V
&2VDC —
20VAC 85v-108V
135VAC 130V-140V
Apagado inminente del equipo s
3 seg —
4000W S000W 8000W 12000W —
4400W &600W 8800W 13200W —eees
145 °C —
85 *C —_—
| —_—
vel. abanico = 0% @ 45° & 100% @ 55° s
Vel abanico = 60% @ 90° & 100% @ 115° s
“10° I
Funciones Especiales Rango
3l
44,0V 44.0v - 58.0v
Hist 8V Ow - 20w
1s5eg 0 seqg - 250 seg

5l bot= seglal encender)
Sl

Cbservaciones

*Limitado al modelo

Depende del banco de
baterias seleccionado
*120 Min. Max. si el
equipo continua en Bulk

30 minutos continuo
2 Segundo

5i Fan= 100% reduce al
0%, apaga a -10° mas

Alimentar DC y dejar
oprimido > 5 Seg.
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DESCARGA LA APP EN:

GETITON
» Google Play

# Download on the

¢ App Store

... Download
.. Desktop Version

Para mas informacion visita la pagina web www.megatonerd.com, donde
también encontraras un enlace directo a GOOGLE PLAY y APPSTORE da clicy
descarga e instala la versidon que sea compatible con tu Smartphone; en la
pagina también encontraras mas informacién sobre los equipos SWG
INVERTER.
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